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GroBe Reichweite von 50 m (Einweg-Lichtschrank
Weltweiter Einsatz durch Allspannungs- und Gleic

ausblendung
(HGA)

Erkennt nur das Objekt.
Der Hintergrund
wird ausgeblendet.

Reichweite

Ideal flr groBBe

. Einrichtungen

77| wie zum Beispiel
Parkdecks
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Betriebszustand kann einfach an . :
der LED-Anzeige erkannt werden Wasserdicht mit Schutzart IP67

Gut sichtbar aus allen
Richtungen. Vorderseite
auch auf Distanz gut
ablesbar. Einfache Justage
der Empfindlichkeit.

Stabilitats-Anzeige
Einweg-LS: Betriebsanzeige

Status-Anzeige

Hinweis: Schutzart IP67 ist nur mit korrekt abgedichteter Kabelverschraubung
2 gewahrleistet



e) Ausfihrung mit
Schraubklemmen

hspannungs-Varianten _
Lichtschranken

* Allspannungs-Ausfiihrungen
L

Die Allspannungs-Typen kénnen mit 24 - 240 V AC
und 12 - 240 V DC betrieben werden.
polarisiert

Schutzart IP67: Wasserdichte Typen

Ideal fir den Einsatz in nassen Umgebungen wie der
Flaschenabfillung oder Nahrungsmittel-Verpackung.

Vier Funktionsweisen

Sichere Erkennung auch Einweg-Lichtschranke

von spiegelnden Objekten

Max. Reichweite: 7 m

7 m max. |

% Reflexions-Lichtschranke, polarisiert
Objekt I

Reflektor GroBe Reichweite mit bis zu 50 m.

Mit Hintergrundausblendung (HGA)
Blendet Hintergrund bis zu 2 m Reichweite aus

Zuverlassig auch bei spiegelnden Oberflachen bis 7 m

Reflexions-Lichttaster

Mit bis zu 1 m Reichweite selbst bei reflektierenden und
transparenten Objekten.

Enge Montage (auBer Einweg-LS)

Zwei Gerate der SA1U-Baureihe konnen direkt neben-
einander montiert werden, ohne sich zu beeinflussen.

Vier Betriebsarten

Vier Betriebsarten: Normal, Abfall-/Anzugsverzdgerung,
Wischfunktion mit Einstellzeiten von 0,1 bis 5 Sekunden.

Sichere Erkennung von
reflektierenden und transparenten
Objekten

Max. Reichweite: 1 m

1 m max.

Variable Befestigungslocher

Befestigungslécher wahlbar von 40, 50 bis 55 mm.

Das Original von IDEC:
Touch-Down-Anschlisse

@i € €

Die SA1U-Baureihe wird mit offenen
Anschllssen geliefert. Kein Lésen
oder Entfernen notwendig.

Die Schrauben kénnen
auBerdem nicht
verloren gehen.

Touch-Down-Anschliisse
vereinfachen die Montage.
Bis zu 65% der Zeit zum
Verdrahten kann so gespart
werden.




SA1U Lichtschranken

Geriite fiir All- und Gleichspannung

mit verschiedenen Funktions- und Betriebsarten

¢ Allspannungs-Typen flr 24-240 V AC, /12-240 V DC,
DC-Ausfuhrungen fur 12-24 V DC

e Schutzart IP67 (wasserdicht)

¢ Vier Funktionsweisen: Einweg-Lichtschranke, Refle-
xions-Lichttaster mit Hintergrundausblendung (HGA),
Reflexions-Lichtschranke (polarisiert), Reflexions-Licht-
taster, optional mit Timerfunktion

e Befestigungslocher wahlbar aus 40, 50 und 55 mm.

¢ LED-Anzeige fur Betrieb und Stabilitat

¢ Allspannungs-Typen mit Relais-Ausgang

e DC-Typen mit Transistor-Ausgang (NPN und PNP)

e Zwei Gerate der SA1U-Baureihe kénnen direkt nebenei-
nander montiert werden, ohne sich zu beeinflussen (nicht
Einweg-Lichtschranke)

e Touch-Down-Anschlusse fur einfache Verdrahtung.

@ C €

LISTED
Ausfihrungen
q n Erfassbare Reich- Betriebs- . Timer- q
Funktionsweise Objekte TERD spannung Ausgang Lieferumfang Funktionen Artikel-Nr.
Binweg-Lichtschranke 24-240VAC | Relaisausg. (Wechslen) | . schraubendreher fir | ©hne SA1U-T50M
(50/60 Hz) 250 VAC/3 A Empfindlichkeits-
" 12-240V DC |30V DC/3 A (ohmsch) : mit SA1U-T50MT
=C—fl+——=—[——)=| Undurch 50 m max einstellung
Ot oo T g[S | SAU-TsoM
12-24VDC | NPN/PNP-Ausgang ; 9
« Dichtungen mit SATU-TS0MWT
Reflexions-Lichtschranke, 24 -240VAC | Relaisausg. (Wechsler) | « Schraubendreher fiir ohne SA1U-PO7M
polarisiert (50/60 Hz) 250 VAC/3 A Empfindlichkeits-
Undurch- 12-240V DC |30V DC/3 A (ohmsch) einstellung mit SA1U-PO7MT
@—IE sichtig, 7 m max. o Reflektor (IAC-R5)
I spiegelnd « Montagewinkel ohne SA1U-PO7TMW
12 -24V DC NPN/PNP-Ausgang o Kabelverschraubung
« Dichtungens mit SA1U-PO7TMWT
Reflexions-Lichttaster 24-240VAC | Relaisausg. (Wechslen) | , schraubendreher fiir ohne SA1U-DOTM
(50/60 Hz) 250 VAC/3 A Empfindlichkeits- -
Un-/durch- | 4 12-240VDC |30V DC/3 A (ohmsch) einstellung mit SA1U-DOTMT
sichtig . wogtlagemakel N ohne SA1U-DOTMW
12-24VDC | NPN/PNP-Ausgang * D,ach‘i "r?;f]*'a” ung
e Dichtu mit SA1U-DOTMWT
Reflexions-Lichttaster mit 24 - 240V AC | Relaisausg. (Wechsler) ohne SA1U-B02M
(50/60 Hz) 250 VAC/3 A o Schraubendreher fiir
Undurch- 12-240V DC |30V DC/3 A (ohmsch) Reichweiteneinstellung mit SA1U-BO2MT
sichti 2 m max. o Montagewinkel
9 o Kabelverschraubung ohne SA1U-BO2MW
12-24VDC NPN/PNP-Ausgang « Dichtungen:
mit SA1U-BO2MWT

=Zwei unterschiedlich groBe Dichtungen fir die Kabelverschraubung werden mitgeliefert. Bitte wéhlen Sie passend zum Kabeldurchmesser:
Kleine Dichtung: Kabeldurchmesser 8 - 9 mm
GroBe Dichtung: Kabeldurchmesser 9 - 10 mm

Zubehor
Beschreibung Artikel-Nr.
Standard IAC-R5
Klein IAC-R6
GroB IAC-R8
Schmal (Riick-/Seitenmontage) IAC-R7M
Reflektor Schmal (Riickmontage) IAC-R7B
Schmal (Seitenmontage) IAC-R7S
Klebefolie (40 x 35 mm) IAC-RS1
Klebefolie (80 x 70 mm) IAC-RS2
) . Fur IAC-R5 IAC-L2
Montagewinkel fir Fur IAC-R6 IAC-L3
Reflektoren —
Fur IAC-R8 IAC-L5

eDie Montagewinkel IAC-L2 wird ohne Befestigungsschrauben (M4) und Muttern geliefert.
eDie Montagewinkel IAC-L3 und IAC-L5 werden mit zwei Befestigungsschrauben (M3 x 8 mm) geliefert.
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SA1U Lichtschranken

Spezifikationen

eAllspannungs-Ausfiihrung

Funktionsweise

Einweg-Lichtschranke

Reflexions-LS, polarisiert

Reflexions-Lichttaster

Reflexions-Lichttaster mit HGA

Artikel-Nr. SA1U-T50M SA1U-PO7M SA1U-DO1M SA1U-B02M
’ SA1U-T50MT SA1U-PO7MT SA1U-DOTMT SA1U-BO2MT
Betriebsspannung 24 -240V AC (21,6 - 264 V AC) 50/60 Hz, 12 - 240 V DC (10,8 - 264 V DC)

Leistungsaufnahme

Sender: 3 VA max.
Empféanger: 3 VA max.

3 VA max.

Elektromechanisches Relais (Wechsler), Schaltleistung: 250 V AC/3 A (ohmsche Last), 30 V DC/3 A (ohmsche Last)

Ausgang Elektrische Lebensdauer (Zyklen min.): 100.000 (SchlieBer), 50.000 (Offner)
Mechanische Lebensdauer (Zyklen min.): 50.000.000

Mindestlast 5V DC, 10 mA min. (Referenzwert)

Ansprechzeit 20 ms max.

Isolationswiderstand

Zwischen Netz- und E/A-Klemmen: 20 MQ min.

Spannungsfestigkeit

Zwischen Netz- und E/A-Klemmen: 1.500 V AC, 1 Min., Zwischen E/A-Klemmen: 750 V AC, 1

Mi

n.

Gewicht (ca.) g

Sender: 115, Empféanger: 130

130

oDC-Ausfiihrung

Funktionsweise

Einweg-Lichtschranke

Reflexions-LS, polarisiert

Reflexions-Lichttaster

Reflexions-Lichttaster mit HGA

Artikel-Nr. SA1U-T50MW SA1U-PO7TMW SA1U-DOTMW SA1U-BO2MW
SA1U-T50MWT SA1U-PO7TMWT SA1U-DOTMWT SA1U-BO2MWT
Betriebsspannung 12-24V DC (10 - 30 V DC), Restwelligkeit 10% s-s max.
Stromaufnahme Efﬂn;?;:e?:?g mzxrﬁax. 30 mA max.
Ausflihrung NPN-, PNP-Ausgang
Aus- Laststromstérke | NPN: 100 mA max., PNP: 100 mA max.
gang Lastspannung | 30 V DC max.
Restspannung NPN: 2,4 V max., PNP: 2,4 V max.
Ansprechzeit 1 ms max.

Isolationswiderstand

Zwischen Netz- und Masseklemmen: 20 MQ min.

Spannungsfestigkeit

Zwischen Netz- und Masseklemmen: 1.000 V AC, 1 Min.

Gewicht (ca.) g

Sender: 105, Empfénger: 110

110

eAllgemeine Spezifikationen

Funktionsweise

Einweg-Lichtschranke

Reflexions-LS, polarisiert

Reflexions-Lichttaster

Reflexions-Lichttaster mit HGA

. . 02-7m 1 m max. 02-2m
Reichweite 50 m max. (Reflektor: IAC-R5) (200 x 200 mm weiBes Papier) | (200 x 200 mm weiBes Papier)
) ) . 0,4-2m
Einstellbare Reichweite - (200 x 200 mm weiBes Papier)
Erfassbare Objekte undurchsichtig undurchsichtig, spiegelnd | un-/durchsichtig undurchsichtig
Hysterese - - max. 20% der Reichweite max. 15% der Reichweite
Betriebsart hell-/dunkelschaltend (einstellbar)

LED-Anzeigen

Sender: Betrieb: Griin

Stabilitats-Anzeige: Grin

Empfanger: Ausg. EIN: Gelb

Ausgang EIN: Gelb
Stabilitats-Anzeige: Griin

Ausgang EIN: Gelb

Lichtquelle

Infrarot-LED (870 nm)

Rote LED (660 nm)

‘ Infrarot-LED (870 nm)

Empfindlichkeitseinstellung

Drehpoti, 1 Umdrehung

‘ Drehpoti, 8 Umdrehungen

Fremdlichtempfindlichkeit

Sonnenlicht: 10.000 Lux max., Glihlampen: 5.000 Lux max.

Vibrationsfestigkeit Beschadigungsgrenzen: 10 - 55 Hz, Amplitude: 1,5 mm, 30 Min. in jeder Richtung
StoBfestigkeit Beschadigungsgrenzen: 500 m/s?, 3 St6Be in 6 Richtungen, drei aufeinanderfolgende Wiederholungen
Betriebstemperatur —-25 bis +60 °C (kein Gefrieren), Lagertemperatur: —40 bis +70°C

Rel. Luftfeuchtigkeit

35 - 85% RL (keine Kondensation), Lagerfeuchtigkeit: 35 - 85% RL

Anschlussart

Anschlussblock mit M3 Touch-Down-Anschlissen

Anschlusskabel

Aussendurchmesser 8 - 10 mm (Aderquerschnitt 0,3 - 0,75 mm?)

Kabelverlangerung Max. Lange 100 m mit einem Aderquerschnitt 0,3 mm?2min.
Gehause PBT (Anzeigeabdeckung: PC)

Linsen PC/PET | PMMA | PC/PET
Schutzart IP67 (IEC/EN60529)

eTimer-Spezifikationen

Funktionsweise

Einweg-Lichtschranke

Reflexions-LS, polarisiert

Reflexions-Lichttaster

Reflexions-Lichttaster mit HGA

Artikel-Nr SA1U-T50MT SA1U-PO7MT SA1U-DO1MT SA1U-BO2MT

! ’ SA1U-T50MWT SA1U-PO7TMWT SA1U-DOTMWT SA1U-BO2MWT
Einstellzeit 0,1 - 5,0 s (einstellbar mit 360° Drehpoti)
Zeitverzégerung Anzugs-, Abfallverzégerung, Wischfunktion, Normal (Timer-Funktion aus)

Beeinflussung der Timer
durch die Temperatur

+10% max. der eingestellten Zeit bei Anderung um 20°C

Wiederholgenauigkeit

+1,0% max. der eingestellten Zeit bei wiederkehrenden Schaltvorgédngen von mindestens 10 Sekunden

YIDEC




SA1U Lichtschranken

Beschreibungen

o Artikel-Nr.

SA1U-T50M:
SA1U-PO7M:
SA1U-DO1M=

Ausgangs-Anzeige (gelb) (*2)
Empfindlichkeits-Einstellung (*2)

Betriebsart (hell-/dunkelschaltend) =2

®©®®
) ®& ®

UNNERSAL INPUT

e Anschlussschaltbilder

[Allspannungs-Ausfihrung] [DC-Ausfihrung]

Alle, ausser Sender Einweg-LS Anschluss-Nr.

Alle, ausser Sender Einweg-LS
Anschluss-Nr.

Al ¢ —
Spannungs- —()/ 24.- 240 V AC (50/60 Hz) =
< oder x Last
Netzteil
” @) 12-240 v DC PNP
s " Ausgang +
B Sensorkreis gang = 12-24VDC
2 _
gl [° &om [y NPN
@ s _@ Relaisausgang Ausgang
(Wechsler) x Last
—
ov

Interner Schaltkreis «----o— Externe Verdrahtung

Sender Einweg-Lichtschranke Sender Einweg-Lichtschranke

S Anschluss-Nr.
() L
) ———
E - . . " 2 S 24.- 240 V AC (50/60 Hz) .
o Stabilitats-Anzeige (grun) (*1) 5 S _ oder Sensorkreis =+ 12-24VDC
P . i X . S E_% 12-240V DC -
*1: Bei Sender Einweg-LS: Betriebsanzeige @ 85
@ | *2: Bei Sender Einweg-LS: nicht verfligbar <=
c Interner Schaltkrei: Ext Verdrahtt
: SA1 U_BO2M* . nterner Schaltkrels «----O— Externe Verdrahtung
(@) eAnordnung der Anschliisse
Ausgangs-Anzeige (gelb)
Reichweiten-Einstellung
Betriebsart (hell-/dunkelschaltend) +Bei DC-Ausfiihrung:
Anschluss ® nicht verfligbar
g eFunktionsdiagramm fre
g B[ Ausgang EIN
3 s i AUS
% Betriebs- EIN
< LED AUS
?, Ausgang EIN =™ — |
E Schaltkreis  Ays
§ [ Betriebs- EIN —— ] —
5—LED AUS
oArtikel-Nr. eAnschlussschaltbilder
SA1U-T50M=T Siehe oben
SA1U-PO7M=T eAnordnung der Anschliisse
SA1 U-DO1M=T Siehe oben
Ausgangs-Anzeige (gelb) (*2)
Zeiteinstellung (*2) eFunktionsdiagramm
Licht-
Betriebsart Sl | frei
Schalter unterbr. I il o I
507 i j T .
Abfalverzog. | =(T)m | EN : ; i
e "J ol oas T ToT oo
g Normal 3’79 EN . . M ul
f. Betriebsart (hell-/dunkelschaltend, S oG «* | aus m
o Timer) (2) 1 ELN2 : . e
£ Empfindlichkeits-Einstellung (2) B |Wisehfunkt | 2 | s H—W b
- Stabilitits-Anzeige (griin) (* d
ge (grin) (*1) o ; : - P
= pragovez. | IS | S =] L e
E *1: Bei Sender Einweg-LS: Betriebsanzeige jgj . . L L
*2: Bei Sender Einweg-LS: nicht verfligbar Abfalverzeg. | (N> | EN st —
S|t |TNE | s L - L
5 P - T T — T
o @
SA1U-BO2M:T glrema (Bl BTl L
. © o 07 ' ' o o
Ausgangs-Anzeige (gelb) < | wischfunkt. | =(/)% | EN . f 0 f 1 |
E | e e ! T . T . T
AUS
Zeiteinstellung © :g: i ; — i
o/ | EIN ' ! v
ragsez | Il s ANt ) O
E A A A
2 = o ' ' [ o
% Normal gg: EIN
2 A | M : D o
2 o5 : : L I
Betriebsart (hell-/dunkelschaltend,
Timer)
Reichweiten-Einstellung
6

=
o
m
(o]



SA1U Lichtschranken

Abmessungen
eLichtschranke
— —®
25 1 90
22 85 ,
Reflex-LS, polarisiert: Empfanger
Reflex-LT: Empfanger r
Einweg-LS: Sender/Empfanger |
e | 0 !
S e 5
S|= 1
8
1T ojoo L
Reflex-LT: Se.n.der. oo *>\® @ C=2)
Reflex-LS, polarisiert: Sender 40
Reflex-LT mit HGA: Sender ?,/F 50
7 55
oFalls die Montagewinkel eingesetzt wird eMontagewinkel

70
Reflex-LS, polarisiert: Empfanger E E N
Reflex-LT: Empfanger
'S
Einweg-LS: Sender/Empfanger
\ 75 55
N S | — 15 15
| E— 2 ’%, ee‘ e
Reflex-LT: Sender o J ! <
Reflex-LS, polarisiert: Sender e 5 9| o 3 [ N ﬁ P
Reflex-LT mit HGA: Sender /f IS f - t U — o
G b v‘®
G ) ) -
eReflektor
IAC-R5 2-043 IAC-R6 IAC-RST1
T 35
e a A v
WA
RV putaal
iy
a2
OXONOR s
alo REFRER K
NRS PO _
. .\"4 ©
R 53 SRR g
SRS 55X TEORON| 8 N
KOHOXOR 0 AR XOAOKOXS) l
L ALJ 2-04,5 (Starke: 0,5)
(Reflektierender Bereich: 47,2 x 47,2) 9 (Reflektierender Bereich: 30 x 31) 8
(Reflektierender Bereich: 47 x 47) —
IAC-R7M (Rick-/Seitenmontage) IAC-R7B (Ruckmontage) IAC-R7S (Seitenmontage) IAC-RS2
Nase zur Nase zur
Positionierung Positionierung 70
(03,0 / Hohe 1,0) (23,0 / Hohe 1,0)
124 124 124 124 1

24 124

4 o

v

wn
y j‘; : Hj i
@ - [v) @
™ (] (3]
o
P o
N M3 Loch*
2x M3 Loch* M3 Loch® 2.6/ Tioh M3 Loch*
" 7,7 "
(02,6 / Tiefe 8,6) 02,6/ Tiefe 7.7) (026/Tiefe 7.7) | (02 6/ Tiefe 8,6)
- Reflektierender Bereich: 8,6 x 29,5 - Reflektierender Bereich: 8,6 x 29,5 + Reflektierender Bereich: 8,6 x 29,5 .
- Montageplatte fiir Reflektor: 0,8 - 2,5 mm + Montageplatte fiir Reflektor: 0,8 - 2,5 mm * Montageplatte fiir Reflektor: 0,8 - 2,5 mm (Starke: 0,5)

*: Loch fiir selbstschneidende Schraube M3

Alle Angaben in mm




SA1U Lichtschranken

Abmessungen

eMontagewinkel

IAC-L2 (fur IAC-R5) IAC-L3 (fur IAC-R6) IAC-L5 (fur IAC-R8)

e

| m
-
[ \ |
1

T T

NEN

HD 1=
10
e
=
==

|

11

50
2 | =0 |
= ) o}
s ol
of —
4 3 8 ° ; ©
° © © _
. % SIS 4
8-M3 x 0,5 Locher/ |20 ;7? 26 ] 20
~ (28)

Material: SPCC Material: SPCC 8-M4 x 0,7 Locher
Material: SPCC

Charakteristische Eigenschaften

eEinweg-Lichtschranke: SA1U-T50M

eFunktionsreserve

Nl 0 . e Axiale Verschiebung e Winkel
(mit einem transparenten 1% ND-Filter) (mit einem transparenten 2,8% ND-Filter)
100 2000 40
-
2 < 1000 alm === g 20
a > et 210 \
3 S 500 o IY T IS
7] a |~ a R A gy PR |
= £ 0 «B |5 P e e Ay B
z [ N— »
= = -500 - o -10
E 3 (2 — s ' 0/
N 21000 e 320 =[-8 =
S R I e £ J <
< L - R
Betriebs- <1500 30 ‘
stufe 1 1 - -
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140 150| 2000 ——F—— 5 60 70 80 90 100 4000 20 30 40 50 60 70 80 80 100
Reichweite (m) Reichweite X (mm) Reichweite X (m)
eReflexions-Lichtschranke, polarisiert: SA1U-PO7M
eFunktionsreserve o Axiale Verschiebung e Winkel
140
100, _ 120 IAC-R8 . 60 | |
£ 100 ! IAC-R5
E 80 |AC-R6 o 40 JAC-RS2 hon
2 > 60 TAC-R7 N ° C-Re
40 5 20
5 Sk AUEEEZIEAN E — N IAC-R5
& 2 IAC-RS1 \ 2 IAC-RS1
24 20 5 0 IAC-R7.
£ 2 20 V4 <
£ TAC-RS2 ACR5| | 2 .10 V4 V{m LR ——~——
s ~IAC-R7 IAC-RE [ S 2 -60 A j 4 Iz
| AN \\\ i S {gg ~ X IERU
IAC-RST - \—
B bs-
Sl | N 120 - |
0 2 4 5 7 10 -140 2 8 1
; ; 0 1 4 5 6 7 8 9 10 . .
Reichweite (m) Reichweite X (mm) Reichweite X (m)
eReflexions-Lichttaster: SA1U-D0O1M
e Funktionsreserve o Axiale Verschiebung «ObjektgroBe/Reichweite
100 35 / 2200
3
o £2 2000 — ]
> > .
2 g E 1800 /
3 R — £
[7] [
510 £ s 1600
i = § 5 = = 3 / Eﬂ_!]:[‘\
2 7/ > N £ 1400 X
7 2-15 s Objekt: Amm
% Y T 000 weiBes Papier
-25 Objekt: /
Betriebs- I [— " 200 x 200 mm ‘ ‘
stufe 1 1 — X weiBies Papier 1000
0 200 400 600 sos ,1?]30 1200 1400 1600 1800 2000 22001 35 ;505250 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 0 40 60 80 100 120 140 160 180 200
eichweite (mm) Reichweite X (mm) eitenlange A (mm)




SA1U Lichtschranken

Charakteristische Eigenschaften

eReflexions-Lichttaster mit Hintergrundausblendung: SA1U-B02M

o Axiale Verschiebung (Einstellung 1 m) o Axiale Verschiebung (Einstellung 2 m) o Lichtstrahl-Durchmesser
80 ‘ 100 — ‘ __ 160
. Schwarzes WeiBes €
60 - 80 : f : 3 o
£ Schwarzes E oo Papier Papier £ 140 "
< 40 Papier | E ] 3 120 ~
> 7 2
- / > 40 n 4 L~
g 20 o / E 100 e
2 < 20 et £
2, —_—  —— J \Fl’\gerw)lﬁeers 2 o — g a0 /
[+ — e — | - — = - I [=]
21”") -20 — \ 3 -20 — 2 /
$ \ 2 2o . \ 5
g "‘0:7 y \ Fal T \ £
3 S - S
< .60 v 2 1 \  Oblekt: 200 x 200 mm mattes Papier - 20
X Objekt: 200 x 200 mm mattes Papier _ ] -80 X v Sie weiBes Papier fir
80 *Verwenden Sie weiBes Papier fur g -100 | | | L Reichweiten-Einstellung , 0
0 200 400 600 800 1000 0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 0 500 1000 1500 2000 2500
Reichweite X (mm) Reichweite X (mm) Reichweite (mm)
o Hysterese * Reichweiteneinstellung o Farben und Oberflachen
30 v 5000 1000
o -
2 / Helis i 2
. Schwarzes Ra 4000 2 600 &
S 3500 / g;%feers- £ 400 &
o _ — S c
;g’ // y € 3000 ya= & 200 § = £ 3
= 15 = a 4 @
% — 1/ Graues Papiér 2 2500 /I Schwarze: 0 em Papier (200x200 mm) auf 1 m
> L~ - © 2000 Papier
T 10 — [ z 17 [oapier
|7 L / \ & 1500 T —
5 1 — |—r"WeiBes Papigr & 1000 [ % %
s 75
T4+ ‘ ‘ 500 [ 2 z
= H - 3
00200 200 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 0 2 2 £ %18
Reichweite (mm) Reichweiten-Poti (Drehungen) X =
Reichweite beim Erkennen von weiBem Papier (200x200 mm) auf 2 m
Installation ausgeschaltet. Bei den Ausflihrungen mit Timerfunktion startet

Achten Sie beim Verschrauben des Deckels darauf, dass am Be-
festigungspunkt keine Licke vorhanden ist.

Deckelschraube

anschlisse Befestigungs-

(max. 5 Stiick) punkt

Montageschrauben

(2 Stuck) verschraubung

Ziehen Sie die Schrauben mit den angegebenen
Anzugsmomenten an, um die maximal mégliche Schutzart zu
gewabhrleisten. Zu starkes Anziehen der Schrauben kann zu
Zerstorung flhren.

® Anzugsmomente

Schraube Empfohlenes Anzugsmoment (N-m)
Schraubanschliisse 0,6-1,0
Kabelverschraubung 4,0-6,0
Deckelschraube 0,5-0,8
Montageschrauben 0,8-12

Hinweise

¢ Verhindern Sie Lichtreflexionen von der Wand, Decke oder dem
FuBboden, um Einweg-Lichtschranken und solche mit Hinter-
grundausblendung nicht zu beeinflussen.

e Setzen Sie die Lichtschranken keiner Sonneneinstrahlung oder
anderen direkten Lichtquellen aus. Schiitzen Sie die Einweg-
Lichtschranken vor starkem Umgebungslicht.

e Wenden Sie bei der Installation keine rohe Gewalt an, da andern-
falls die Wasserdichtigkeit nicht mehr gewahrleistet ist. (AuBer
fir UL / c-UL)

¢ Die Betriebsspannung muss innerhalb der angegebenen Werte
liegen.

e Die Erdungsklemme FG ist zu erden.
¢ Direkt nach dem Einschalten ist der Ausgang zunéachst fir 50 ms

die Zeitverzégerung erst nach Ablauf dieser Ausschaltzeit. Bitte
berlicksichtigen Sie dieses Verhalten, wenn Sie die Lichtschran-
ken einschalten.

Wenn die Ubereinstimmung mit der EU-Niederspannungsrichtlinie
erforderlich ist, ist in der Zuleitung auBerhalb der Lichtschranke
eine Sicherung mit EN-Zulassung vorzusehen.

Achten Sie beim Verschrauben des Deckels darauf, dass dieser
einwandfrei sitzt, da nur dann die Wasserdichtigkeit gewahrleistet
ist.

Wegen des eigenen Stdérschutzes kdnnen Gerate der SA1U-Bau-
reihe in enger Nachbarschaft zueinander montiert werden. Einzig
die Einweg-Lichtschranken sind davon ausgenommen. Achten
Sie daher auf angemessenen Abstand, den Sie in der Tabelle der
axialen Verschiebung auf Seite 8 ablesen kénnen.

Die optischen Elemente bestehen aus Polycarbonaten oder Acryl-
harzen. Fir die Reinigung keinesfalls Reiniger mit Ammoniak oder
atzendem Soda verwenden, da diese Teile anderfalls beschadigt
werden. Staub und Feuchtigkeit bitte mit einem trockenen Tuch
aufnehmen.

Bei der Montage des Reflektors ist auf das richtige Anzugsmo-
ment der Schrauben zu achten. Zu starkes Anziehen der Schrau-
ben kann zur Zerstérung fiihren.

Fir die Montage des Refkletors Typ IAC-R5 sowie IAC-R8 ver-
wenden Sie M4, fir die des IAC-R6 Schrauben der Gré8e M3.
Ziehen Sie die Schrauben mit einem Anzugsmoment von max.
0,5 Nm an.

Verwenden Sie die selbstsichernde Schraube M3, eine flache
Unterlegscheibe und eine Federunterlegescheibe, um den Re-
flektor Typ IAC-R7 mit einem Anzugsmoment von 0,5 - 0,6 Nm
zu befestigen. Die optionale Montagewinkel IAC-L2 wird ohne,
die IAC-L3 und IAC-L5 werden mit Befestigungsschrauben und
-muttern geliefert.

Die Reflektoren IAC-RS1 und IAC-RS2 kénnen mit dem ricksei-
tig aufgebrachten Klebeband direkt auf ebene, staub- und 6lfreie
Untergriinde geklebt werden.
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SA1U Lichtschranken

Anweisungen

e Ausfilhrungen mit Hintergrundausblendung
Richten Sie den Lichttaster wie abgebildet aus:

Richtig Richtig Falsch

/
Objekt Obijekt

™

Objekt

Verdrahtung
eAnschluss der Kabel

ca.10 mm [ A |

Verschraubung

L9
Dichtungsscheibe Dichtungseinsatz (zwei verschiedene

Dichtungseinsétze liegen bei)

@ @ ©®

0

Drahtlange (A)
Anschlussnr. @ @ ® @ ®
A (mm) 45 | 30 | 55 | 40 | 25

¢ Beginnen Sie bei der Verdrahtung mit den unteren Anschlissen.

¢ Verschrauben Sie den Deckel mit der beiliegenden Schraube.
Verwenden Sie ein Kabel mit 8 bis 10 mm Durchmesser, um
die Wasser- und Staubdichtigkeit zu erzielen (gilt nicht fur UL /
c-UL). Es liegen zwei Dichtungseinséatze bei: einer fir Kabel mit
8 bis 9 mm Durchmesser und einer fir 9 bis 10 mm. Um dem UL
/ c-UL -gelisteten Produkt zu entsprechen, verwenden Sie bitte
den Dichtungseinsatz fur Kabel mit 9 bis 10 mm Durchmesser.

e Schalten Sie vor der Verdrahtung die Stromversorgung aus.

¢ Sorgen Sie fir korrekte Verbindung, um Beschadigungen vorzu-
beugen.

¢ Das Versorgungskabel darf nicht in einem gemeinsamen Kabel-
kanal mit anderen Versorgungs-, Motoren- oder elektromagneti-
schen Kabeln verlegt werden, da induzierte Spannung zu Fehl-
funktion oder sogar Zerstoérung der Lichtschranke flihren kann.

¢ Das Versorgungskabel darf eine maximale Lédnge von 100 Metern
haben (Flexible Leitung, Drahtquerschnitt mindestens 0,3mm?).
Bei DC-Ausfiihrungen achten Sie auf den Spannungsverlust
bedingt durch den Eigenwiderstand des Kabels.

¢ Wenn Kabelschuhe verwendet werden, ist auf die richtige
Ausrichtung zu achten, wie unten dargestellt.

Richtig

e B

e Abmessungen empfohlener Kabelschuhe
Alle Angaben in mm.

Falsch

Ring Gabel
03,2 min. 3,2 min.
,7[ [ ﬁi —
6,0 max. /—1 is 0 max. 6,0 max. iG,O max.
5,2 min. ‘ 5,2 min.
T
3,3 max. 11,0 max 5,0 max. 11,0 max.

¢ VVerwenden Sie nur Kabelschuhe mit Isolierungsréhrchen.
e Setzen Sie die Isolierungsrohrchen vorher ein.
e SchlieBen Sie pro Schraubanschluss nur einen Kabelschuh an.

Anzeigen und Ausgange

Betriebsanzeige (gelb)

@@@@

———

S 06

Stabilitatsanzeige (grtin)

i

Die Betriebsanzeige (gelb) leuchtet, wenn der Uberwachungsaus-
gang geschaltet wird. Die Stabilitdtsanzeige (griin) leuchtet, wenn
ein stabiler Zustand erkannt wird (Signaleingang oder -unterbre-
chung). Verwenden sie die Lichtschranken der SA1U-Baureihe nur,
wenn die Stabilitdtsanzeige griin leuchtet.

Dazu diese Tabelle:

s Betriebsanzeige (gelb) /
L htStit“S Stabilitéts- Uberwachungsausgang
ichterkennung anzeige (grain) hellschaltend dunkelschaltend
Stabiler
. EIN
Lichtempfang
Unstabiler EIN AUS
Lichtempfang
Unstabile AUS
t h
Un erbrelc ung AUS EIN
Stabile EIN
Unterbrechung

10 VIDEC



SA1U Lichtschranken

Anweisungen

Ausrichten der optischen Achse

(1) Einweg-Lichtschranke

Befestigen Sie den Empfanger provisorisch. Platzieren Sie den
Sender gegentiber dem Empfénger und bewegen Sie ihn in alle
Richtungen, um festzulegen, an welcher Stelle die Betriebsanzeige
grun leuchtet. In der Mitte dieses Bereichs befestigen Sie den
Sender. Das selbe wiederholen Sie nun mit dem Empfanger

und befestigen ihn ebenfalls. Stellen Sie zudem sicher, dass die
stabilen Zusténde Signalererkennung und -unterbrechung sicher
angezeigt werden.

Reichweiteneinstellung bei Ausfilhrungen
mit Hintergrundausblendung
Die notwendigen Schritte entnehmen Sie untenstehender Tabelle.

Schritt Entfernung Anweisungen

Befestigen Sie das Gerat. Drehen gegen den Uhrzei-
gersinn (UZS), bis die Betriebsanzeige erlischt. Von
hier aus im UZS, bis die Betriebsanzeige wieder
leuchtet (A).

1 2 3

links/rechts

links/rechts

Provisorisch befestigen

Ernpféingér

Entfernen Sie das Objekt und stellen sicher, dass
die Betriebsanzeige erlischt. Drehen Sie dann gegen

2 den UZS, bis die Betriebsanzeige erneut leuchtet (B).
(erkennt den Hintergrund).
Drehen Sie den Regler auf die Mittelstellung (C)

3 zwischen (A) und (B). Einstellung abgeschlossen.

Siehe Hinweis 2.

(2) Reflexions-Lichtschranke, polarisiert

Montieren Sie den Reflektor senkrecht zur optischen Achse.
Bewegen Sie den SA1U in alle Richtungen, um festzulegen,

an welcher Stelle die Betriebsanzeige griin leuchtet. In

der Mitte dieses Bereichs befestigen Sie ihn. Polarisierte
Reflexionslichtschranken kénnen auch so ausgerichtet werden,
dass sie an der Stelle der starksten Lichtreflexion positioniert
werden, die gut in Verlangerung des SA1U gesehen werden kann
(sichtbarer Lichtstrahl). Stellen Sie zudem sicher, dass die stabilen
Zustande Signalererkennung und -unterbrechung sicher angezeigt
werden.

(3) Reflexions-Lichttaster

Platzieren Sie den SA1U an einer Stelle, von der aus die
gewlinschten Objekte erkannt werden kdnnen. Bewegen Sie

ihn in alle Richtungen, um festzulegen, an welcher Stelle die
Betriebsanzeige gruin leuchtet. In der Mitte dieses Bereichs
befestigen Sie ihn. Stellen Sie zudem sicher, dass die stabilen
Zustande Signalererkennung und -unterbrechung sicher angezeigt
werden.

Einstellung der Empfindlichkeit

(nur Ausfiihrungen ohne Hintergrundausblendung)

¢ |n der folgenden Tabelle kénnen Sie sehen, wie die Empfind-
lichkeit eingestellt werden kann, sofern das erforderlich ist. So
kénnen die Einweg-Lichtschranken auf kleine oder durchsichtige
Objekte und die Reflexions-Ausfiihrungen auf Hintergriinde ein-
gestellt werden. Die Tabelle erklart die Einstellung anhand einer
hellschaltenden Lichtschranke.

e Nachdem die Einstellung abgeschlossen ist, stellen Sie sicher,
dass die stabilen Zusténde Signalererkennung und -unterbre-
chung sicher angezeigt werden.

¢ Die Empfindlichkeit ist werkseitig auf Maximum eingestellt. Ver-
wenden Sie den beigefiigten Schraubendreher um den Drehreg-
ler mit max. 0,03 Nm einzustellen.

Hinweis: dunkelschaltend ist das Verhalten der Betriebsanzeige umgekehrt.

Schritt Schaltstatus Empfindlich. Anweisungen
Empféngt Licht
« Einweg-LS, X .
Reflexions-LS A Drehen gegen den Uhrzelgelfsmn
1 polarisiert: \ (UZS) auf M[nlmum. Dgnn mit )
Kein Objekt erkannt J dem UZS, bis die Betriebsanzeige

* Relexions-LT: min- max. | leuchtet (A).

Objekt erkannt

Licht unterbrochen

o Einweg-LS, A Bei Unterbrechung ab (A) im UZS
Reflexions-LS drehen, bis Betriebsanzeige leuch-

2 polarisiert: , B | tet (B). Wenn die Betriebsanzeige

Objekt erkannt min. max. | auch beim Maximum nicht leuch-

* Relexions-LT:
Kein Objekt erkannt

tet, setzen Sie (B) beim Maximum.

Drehen Sie den Regler auf die

C
IN=.
Mittelstellung (C) zwischen (A) und
B | (B). Einstellung abgeschlossen.
min. max.

Hinweis: dunkelschaltend ist das Verhalten der Betriebsanzeige umgekehrt.

Hinweis 1: Wenn der Abstand zum Hintergrund zu groB ist bzw.
nicht erkannt wird, drehen Sie den Regler 360° und
nehmen diese Stellung als (C).

Hinweis 2: Da der Drehregler bis zu 8 Umdrehungen erlaubt,
kénnen zwischen (A) und (B) einige Umdrehungen
liegen.

Betriebsanzeige (gelb)

h Reichweitenregler (Hinweis 3)
GEIES
SIE][E

Hinweis 3: Den Reichweitenregler im Uhrzeigersinn drehen
verlangert die Reichweite, umgekehrt verkirzt diese.

Hinweis 4: Ausfihrungen mit Hintergrundausblendung haben
keine Stabilitatsanzeige.
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BEDIENUNGSANLEITUNG

Lichtschranken mit integriertem Netzgerat
SA1U-Serie

Allspannungs-/DC-Ausfiihrungen (mit oder ohne Timer)

n Spezifikationen

* Abmessungen Kabelschuhe

11,0 max.

Ring Gabel
@3,2 min. @3,2 min.
i [ W
6,0 max. 7[\'—‘16,0 max. | 6,0 max. IG,O max.
e e
\ 5,2 min. ‘ 5,2 min.
3,3 max. ! 3,3 max. !

11,0 max.

-Verwenden Sie nur Kabelschuhe mit Isolierungsréhrchen.
+Schlieen Sie pro Schraubanschluss nur einen Kabelschuh an.

Alle Angaben in mm

Funktionsweise Allspannungs-Ausf. DC-Ausflihrung

Einweg-Lichtschranke SA1U-T50M (T) SA1U-T50MW (T)
Reflexions-Lichtschranke, polarisiert SA1U-PO7M (T) SA1U-PO7MW (T)
Reflexions-Lichttaster, diffus SA1U-DO1M (T) SA1U-DOTMW (T)
Reflexions-Lichttaster mit HGA SA1U-BO2M (T) SA1U-BO2MW (T)

Vergewissern Sie sich, dass das gelieferte Produkt Ihrer Bestellung entspricht.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung, um einen korrekten Betrieb sicherzustellen.
Belassen Sie diese Bedienungsanleitung bei dem Betreiber.

‘ SICHERHEITSANWEISUNGEN

/\ VORSICHT

Vorsichtshinweise werden verwendet, um darauf hinzuweisen, dass bei Missachtung
Verletzungen und/oder Sachschaden verursacht werden kénnen.
Artikelnummer
SA1TU-OO000
T Integrierter Timer
leer: Ohne
T: Mit
Stromversorgung

Funktion Reichweite leer: Allspannung

T: Einweg-Lichtschranke 50M: 50 m W: DC-Spannung

P: Reflexions-Lichtschranke, polarisiert 07M:7m

D: Reflexions-Lichttaster, diffus 01M: 1 m

B: Reflexions-Lichttaster mit HGA 02M: 2 m

ﬂ Abmessungen (mm)

Zeiteinstellung
(nur Typen mit Timer)

Betriebsanzeige (gelbe LED)

Stabilitatsanzeige (griine LED)
(T, P und D -Typen)

198

Reichweiteneinstellung

Betriebsartenschalter
Ohne Timer: hell-/dunkelschaltend
Mit Timer: Timermodus, hell-/dunkelschaltend

(B Typ)
Empfindlichkeitseinstellung
(T, P und D -Typen)

P, D: Empfénger 25
T: Sender oder 22 !
Empfanger |
\ E E N
/\ B
9 !
0 |
=) [to)
o| — _ ~
< ©
N |
Sl w S
A J
/ﬁ oloo
D: Sender Loon
P: Sender
B: Sender 7

Ausrichtung der optischen Achse & Empfindlichkeitseinstellung

(1) Einweglichtschranke

Richten Sie Sender und Empfénger nach Augenmaf aus und ziehen Sie die Schrauben leicht an.

Bewegen Sie den Empfanger nach oben, unten, links und rechts und justieren Sie ihn in der Mitte
des Bereiches, in dem die LED-Anzeige auf dem Empfanger eingeschaltet ist.

(2) Reflexions-Lichtschranke, polarisiert
Bewegen Sie den Sensor nach oben, unten, links und rechts und justieren Sie den Reflektor in der

Mitte des Bereiches, in dem die LED-Anzeige auf dem Sensor eingeschaltet ist.

(3) Reflexions-Lichttaster, diffus

Platzieren Sie das zu detektierende Objekt und bewegen Sie den Sensor nach oben, unten, links
und rechts und justieren Sie den Reflektor in der Mitte des Bereiches, in dem die LED-Anzeige auf
dem Sensor eingeschaltet ist. Entfernen Sie anschlieRend das Objekt und priifen Sie, ob die

LED-Anzeige erlischt. Falls der Hintergrund die Erfassung beeinflusst, stellen Sie die Empfindlichkeit

wie folgt ein:

(a) Platzieren Sie das Objekt und drehen Sie das Poti fiir die Empfindlichkeitseinstellung beginnend

von der MIN-Position im Uhrzeigersinn, bis die LED leuchtet (Punkt A).
(b) Entfernen Sie das Objekt, die LED erlischt. Drehen Sie das Poti fir die

Funktionsweise Einweg-Lichtschranke Reflexions-Lichtschranke, polarisiert Reflexions-Lichttaster, diffus Reflexions-Lichttaster mit Hintergrundausb.
| Allspannung ohne Timer | SA1U-T50M SA1U-PO7M SA1U-DO1M SA1U-B02M
= mit Timer SA1U-T50MT SA1U-PO7TMT SA1U-DOTMT SA1U-BO2MT
E DC ohne Timer | SA1U-T50MW SA1U-PO7TMW SA1U-DOTMW SA1U-BO2MW
mit Timer SA1U-T50MWT SA1U-PO7TMWT SA1U-DOTMWT SA1U-BO2MWT
Reichweite 50 m 0,2 bis 7 m (mit beigef. Reflektor) 1 m (200 x 200 mm weilles Papier) 0,2 bis 2 m (200 x 200 mm weil3es Papier)
5 Erfassbare Objekte Undurchsichtig Undurchsichtig, spiegelnd Undurchsichtig, spiegelnd Undurchsichtig
S [Hysterese - - 20% max. der Reichweite 15% max. der Reichweite
E Lichtquelle Infrarot-LED Rote LED Infrarot-LED
% Fremdlicht.Toleranz Sonnenlicht 10.000 Lux max., Glihlampen 5.000 Lux max.
& | Temperturbereich -25 bis 60 °C (kein Frost), (max 50 °C im Falle eines UL-c-gelisteten Produktes), Lagertemperatur: - 40 bis 70°C (kein Frost)
Luftfeuchtebereich 35 bis 85% RL (Lagertemperatur)
Schutzart IP67 (IEC/EN60529) NEMA Typ 1 (UL /c-UL)
o Betriebsspannung 24 bis 240 V AC (21,6 bis 264 VV AC) 50/60 Hz, 12 bis 240 V DC (10,8 bis 264 V DC)
S Sender: 3 VA max.
c | Stromaufnahme . 3 VA max.
S Empfanger: 3 VA max.
2‘ Ausgang Elektromechanisches Relais (Wechsler), Schaltleistung: 250 V AC-3 A (ohmsche Last), 30 V DC-3 A (ochmsche Last)
< Ansprechzeit 20 ms max.
Betriebsspannung 12 bis 24 V DC, Welligkeit s-s 10% max.(10 bis 30 V DC)
Sender: 20 mA max
o | Stromaufnahme . 30 mA max.
S Empfanger: 25 mA max.
% . Ausgange NPN- und PNP-Transistor mit offenen Kollektor
(,% & | Schaltstrom 100 mA max. (ohmsche Last)
8 g Ausgangsspannung 30 V DC max.
Spannungsfall 2,4V DC max.
Ansprechzeit 1 ms max.

Empfindlichkeitseinstellung weiter im Uhrzeigersinn, bis die LED durch Erfassung des

ﬂ Hinweise fiir den Betrieb

-Verhindern Sie Lichtreflexionen von der Wand, Decke oder dem FuRRboden.

+Setzen Sie die Lichtschranken keiner Sonneneinstrahlung oder anderen direkten Lichtquellen aus.

*Wenden Sie bei der Installation keine rohe Gewalt an, da andernfalls die Wasserdichtigkeit nicht mehr
gewahrleistet ist. (AuBer fir UL / c-UL)

+Direkt nach dem Einschalten ist der Ausgang zunachst fir 50 ms ausgeschaltet. Bei den Ausflihrungen
mit Timerfunktion startet die Zeitverzogerung erst nach Ablauf dieser Ausschaltzeit. Bitte
beriicksichtigen Sie dieses Verhalten, wenn Sie die Lichtschranken einschalten.

-Die angegebenen Werte flr Betriebstemperatur, Vabrationsfestigkeit und StoRfestigkeit dirfen
wahrend des Betriebs nicht tiberschritten werden.

- Die Betriebsspannung muss innerhalb der angegebenen Werte liegen.

-Die Erdungsklemme FG ist zu erden.

*Wenn die Ubereinstimmung mit der EU-Niederspannungsrichtlinie erforderlich ist, ist in der Zuleitung
auBerhalb der Lichtschranke eine Sicherung mit EN-Zulassung vorzusehen.

+Achten Sie beim Verschrauben des Deckels darauf, dass dieser einwandfrei sitzt, da nur dann die
Wasserdichtigkeit gewahrleistet ist.

/\ VORSICHT

Die Typennummer und das Anschlussdiagramm sind sowohl auf dem Geh&use als auch auf
dem Deckel abgebildet. Beim Verschrauben des Deckels ist deshalb darauf zu achten, dass
dieser nicht mit dem einer anderen Lichtschranke vertauscht wurde.

ﬂ Elektrischer Anschluss

Allspannungs-Ausfiihrung DC-Ausfiihrung

Alle aulRer dem Sender
der Einweglichtschranke

Rk

Alle auRer dem Sender
der Einweglichtschranke

Anschlussnr.

Anschlussnr.

—1 Allspan-
nungs-
Netzteil

24 bis 240 VAC
50/60 Hz

oder

12 bis 240 V DC

} Betriebsspannung

Sensorkreis

5

Sensorkreis

Relaisausgang
(SPDT)

»

COoMm
S
[

2
TOV 12 bis 24 V DC

Sender Einweglichtschranke Sender Einweglichtschranke

Installation

Achten Sie beim Verschrauben des Deckels
darauf, dass am Befestigungspunkt keine
Lucke vorhanden ist.

Deckel-

h
Schraub- schraube

anschliisse
(max. 5 Stiick)

Befestigungspunkt

A
Montageschrauben Q

(zwei Stiick) verschr.

Schrauben-Anzugsmomente (Nm)

Ziehen Sie die Schrauben mit den angegebenen

. h - Schraube Anzugsmoment
gnzugsmomenten an, um qle maximal mogliche Schraubanschlisse 0.6 bis 1.0
chutzart zu gewéhrleisten. Zu starkes .
Anziehen der Schrauben kann zu Zerstérung Kabelverschr. 4,0 bis 6,0
fuhren. Die korrekten Anzugsmomente sind Deckelschraube 0,5 bis 0,8
rechts aufgelistet. Montageschrauben 0,8 bis 1,2

12 bis 240 V DC

® Anschlussnr.
3
L z . +
© & Betriebsspannung Sensorkreis
£ g 24 bis 240 V AC ' T_
3 2 50/60 Hz 2
3 H oder T 12bis24vDC
<

Interner Schaltkreis =----O—= Externe Verdrahtung

« Kabelanschluss

ca. 10 mm

Hintergrunds erneut leuchtet (Punkt B).
(c) Stellen Sie das Potentiometer zuletzt auf Punkt C (Mitte zwischen A und B). In diesem Punkt ist
die Empfindlichkeit optimal eingestellt.
Hinweis: Verwenden Sie nur den beigefiigten Schraubendreher und vermeiden Sie grofte
Krafteinwirkung auf das Potentiometer, da dieses andernfalls beschadigt werden kann.

Verschraubung

& 8 bis 10 mm

Q@)

1e8e0

% ﬂ Funktionsdiagramm
+Beginnen Sie bei der Verdrahtung mit den unteren Anschlissen. 's‘::ahﬁl X
-Verschrauben Sie den Deckel mit der beiliegenden Schraube. Betriebsart frei |_|
Verwenden Sie ein Kabel mit 8 bis 10 mm Durchmesser, um die Wasser- und Staubdichtigkeit zu Schatter \_| Unterbr. —| h A i
erzielen (gilt nicht fir UL / c-UL). Es liegen zwei Dichtungseinsétze bei: einer fiir Kabel mit 8 bis 9 mm 0/ EN i i HEH I
Durchmesser und einer fir 9 bis 10 mm. Um dem UL / c-UL -gelisteten Produkt zu entsprechen Abfallverzog. ;’i e :<—>| :<—)| 5 b
! T T
verwenden Sie bitte den Dichtungseinsatz fiir Kabel mit 9 bis 10 mm Durchmesser. 9¢x AUS J . - P
‘Verwenden Sie den geeigneten Einsatz zusammen mit der Dichtungsscheibe und ziehen Sie die 2 907 EIN } ; i L
g| Normal |2/
Verschraubung fest an. = TS & AUS |
+Die Kabelisolierung sollte ca. 10 mm Uber den Einsatz hinaus reichen (siehe oben). 5 S g 5 :
-Vergewissern Sie sich, dass sich die Dichtungsscheibe zwischen Dichtungseinsatz und Verschraubung 21 \wi of EIN , = —
ischfunkt. ! !
befindet. 2 Tog4 | Aus ; Al : E(T)‘—
Verwenden Sie nur SJ-Kabel (gilt fur UL / c-UL) 07 | | N N
-Schalten Sie vor der Verdrahtung die Stromversorgung aus. Anzugsverz. | ©NS EIN :<—)| - - :<—)|
-Sorgen Sie fiir korrekte Verbindung, um Beschédigungen vorzubeugen. "5 AUS . T h — PE—— -
- Die Versorgungsspannung darf nicht auRerhalb des angegebenen Bereichs liegen. . 2 0 - EIN N i N N
+Das Versorgungskabel darf nicht in einem gemeinsamen Kabelkanal mit anderen Versorgungs-, Abfallverzég. - \, o AUS I'(_)IT - - ,‘ T >
Motoren- oder elektromagnetischen Kabeln verlegt werden, da induzierte Spannung zu Fehlfunktion B2 951 : — —
oder sogar Zerstorung der Lichtschranke fihren kann. % Normal Oqu {o EIN t 1| i
+Das Versorgungskabel darf eine maximale Lange von 100 Metern haben (Flexible Leitung, 5 o & AUS I_I
Drahtquerschnitt mindestens 0,3mm?). é %/, o : ' N N
< | Wischfunkt. | (/) : f 1| ]
Wenn Kabelschuhe verwendet werden, ist auf die richtige Ausrichtung zu achten, wie unten dargestellt. 3 9 g *lw AUS —:—! T I—}—! T — i
0 | | [ ]
o0
Richtig Falsch Anzugsverz. | © ™ EIN —| :(_)I—I :(_)I_I -
o W
Togh | Aus | el e Sl e
ras, = E A R
% B : ' ' [ oo
Qo - ' ' I Vo
© 95 EIN
5 Normal o0, AUS I_I
k) o ™ 1 T ] T
3 AN\ Jeo ' ' ' Vo
= 95~ H H i M

| (4) Bei dem Lichttaster mit Hintergrundausblendung (HGA)

stellen Sie die Empfindlichkeit folgendermaRen ein: (Bei Betriebsart dunkelschaltend hat die LED

umgekehrte Funktion.)

(D Zuerst montieren Sie den Sensor und platzieren das Objekt. Drehen Sie die
Empfindlichkeitseinstellung entgegen dem Uhrzeigersinn, bis die LED erlischt. AnschlieRend
drehen Sie die Empfindlichkeitseinstellung im Uhrzeigersinn, bis die LED leuchtet (Punkt A).

@ Entfernen Sie das Objekt, die LED erlischt. Drehen Sie nun die Empfindlichkeitseinstellung weiter
im Uhrzeigersinn, bis die LED durch Erfassung des Hintergrunds erneut leuchtet (Punkt B) (*1).

(@ Stellen Sie das Potentiometer zuletzt auf Punkt C (Mitte zwischen A und B) (*2).

Dichtungseinsatz (zwei verschiedene

Dichtungseinsétze liegen bei) *1: Falls der Hintergrund zu weit entfernt ist, um die LED erneut leuchten lassen zu kénnen, drehen
Sie bitte das Potentiometer von Punkt A ausgehend mindestens eine Umdrehung im
Uhrzeigersinn und definieren Sie diese Position als Punkt C.

*2: Zwischen Punkt A und Punkt B kann mehr als eine Drehung liegen, da die Potentiometer 6
Umdrehungen haben.

*3: Die Reichweite steigt mit dem Drehen im Uhrzeigersinn

Drahtlédnge *4: Die LED-Stabilitatsanzeige gibt es nicht in Geraten mit Hintergrundausblendung
Anschlussnr. | @O | @ | @ | @ | ®
A (mm) 45 | 30 | 55 | 40 | 25

Die technischen Daten und sonstigen Beschreibungen dieser Druckschrift kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden.
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